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Carta de fecha 27 de febrero de 1976, dirigida al Director de la Divisidn
de Derechos Humanos por el Representante Permanente de Indonesia
ante la Oficina de las Naciones Unidas en Ginebra

Con referencia a la acusacidén formulada por el Representante Permanente de
Portugal en la carta que dirigid al Director de la Divisidn de Derechos Humanos
acerca de la cuestidn de los 23 soldados portugueses detenidos en Timor oriental
(documento E/CN.4/1203), tengo el honor de exponer a continuacidn la posicidn del
Gobierno de Indonesia sobre la cuestidn a la consideracidn de todas las partes
interesadas:

1. El problema de los 23 soldados portugueses detenidos en Timor oriental hs
surgido como consecuencia del conflicto armado y de los disturbios que
tuvieron lugar en Timor oriental a partir del mes de agosto del afio pasado.
En realidad, ese problema forma parte del problema mucho méds amplio.y més
trégico de fratricidioy destruccidn, de miles de refugiados que buscaban
asilo al otro lado de la frontera y del sinaumero de personas mantenidas cau-
tivas por las diversas partes en el conflicto, todo ello a consecuencia de
‘una situacidn de la que Portugal, como Potencia administradora del terri-
torio en aquella época, no puede eludir la plena v exclusiva responsabilidad.

2. Por consiguiente, como se ha declarado en varias ocasiones, puede verse
claramente que el Gobierno de Indonesia no puede ser considerado respon-
sable en modo alguno en la cuestidn mencionada, dado que no tuvo parte
alguna en los origenes del problema ni tiene competencia directa en la
solucidn de las consecuencias del mismo. Desde un principio, dicho problema

“ha sido, y sigue siendo, un problema entre el Gobierno de Portugal v las
partes directamente interesadas en el conflicto de Timor oriental. Por ello,
y en vista del establecimiento del actual gobierno provisional de Timor
oriental, se trata de un problema que el Gobierno de Portugal debe procurar
resolver directamente con las autoridades de facto de Dili.
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3. No obstante, movido por consideraciones humanitarias y de conformidad
- con €L espiritu del Acuerdo de Roma, concluido entre los, Ministtos de. .
Relaciones Exteriores de Indonesiay Portugal el 2 de noviembre de ¢975,
el Goblerno ‘de Indonesia se ha comprometidc & hacer cuanto esté.a s,
~glcance para conseguir qus el partido UDLT ponga en libertad a los '
detenidos.

Después de la formacidn del Gobierno provisional de Timor oriental. .
el 17 de diciembre de 1975, el Gobierno de Indonesia ha establecido,.y
siguen manteniendo, contectos coustantes con las autoridades competentes
de Dili para tratar de llegar a una pronta solucién del problema. Enire-
tanto, ha sido informado por el Gobierno provisional de Timor oriental
de que los detenidos serdn autorlzados a enviar mensages personales a
sus familiares en Portugal :

En consecuencia, el Gobierno-de Indonesia rcechaza categdéricamente
toda alegacidn o insinuacidn que ponga en duda la sinceridad de sus
esfuerzos para coadyuvar a la solucidn del problema.

L. Puede resultar alecnlonador observar que mientrés el Goblerno de
Indonesia, por un lado, sigue aportando su.codperacidn sincera pars
tratar de resolver el problema de los 23 soldados portugueses detenidos,
el Gobierno de Portugal, por otro.lado, se ha negado constantemente: a |
considerar toda peticidn. del UDT o de cualquier otro partido de Timor
oriental de'que ayude a regolver el problema de ‘sus miembros detenidos-
por sus-adversarios, es decir, el Fretilin, con. el que ol Gobierno de
Portugal sigue manteniendo estrechos contactos en todo momento.

En vista de ello. cuesta trabajo comprender la actitud incoherente
del Gobierno de Portugal, que trata de censurar al Gobierno de Indonesia
por los esfuerzos que realiza, mientras él mismo se muestra claramente

-..reacio a cooperar.e incluso a comunicarse directamente con las partes
- més interesadas a fin de llegar a una solucidn aproplada del. problema de
‘los detenidos. o : .

5. Ademés, el Gobierno de Indonesia desea sefialar a la atencidn de la -
- Comisidn .de Derechos. Humanos que, en el contexto humanitario, es. Indonesia
: qulen.ha dado asilo a decenas de miles de refugiados de Timor orientel,
proporciondndoles alimentos, ropa, alojamiento y asistencia médica, desde
que estalld el conflicto armado en Tlmor oriental.

De esos refuglados unos. 10 OOO siguen en Tlmor 1ndone51o, mientrzas
los. otros, con la a31sten01a de Indon931a, han regresado a sus aldeasa

Es notabTe que Portugal SJga pretendiendo que se Le reCOHOZba como
Poten01a adminlstradora de Timor oriental y que al propio tiempo no.haya
..manifestado el menor interés por el bienestar de esos refugiados, ‘actitud
que contrasta claramente con su preocupacidn por la suerte delos 23 ucldodns
portugueses detenidos.
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6. También es interesante observar que actualmente, en un contexto més amplio,
el Secretario General de las Naciones Unidas y en particular el
Sr. V, Winspeare Guicciardi, en su calidad de Representante Especial del
Secretario General, estédn reslizando esfuerzos para lograr una solucidn
de la cuestién de Timor oriental. En vista de ello, no se puede por menos
de dudar seriamente de los motivos de Portugal al plantear la cuestidn
de los 23 detenidos -que en realidad no es mds que un aspecto secundario
del problemsa global de Timor oriental- pues tal accidn sdlo puede
complicar y entorpecer los citados esfuerzos del Secretario General con
miras a llegar a una solucidn integral del problema de Timor oriental.

Le ruego se sirva disponer que el texto de esta carta se distribuya como
documento oficial del 322 perfodo de sesiones de la Comisidn de Derechos Humanos.

(Firmado) Ali ALATAS





